BNy
"~ Pziennik, Ustaw Nr *26

= s ~ Poz. 158, 159, 160 i 161

2.. Obowigzek poddania zamowienia kontroli spolecznej

i ((:ilt. 5 ustawy) dotyczy réwniez zamowien udzielanych spol-

'-l_:ll;iae!niom innym niz wymienione w art.
.z wyjatkiem przypadkow, gdy zamowienie ma byé¢ udzielone

2 ust. 4 ustawy,

.. pa podstawie uzgodnienia, o ktorym mowa w art. 2 ust, 2
~dekretu z dnia 16 maja 1956 r. ¢ umowach dostawy pomig-

§ 38. Wiasciwi ministrowie mogg w miare potrzeby okre-
§li¢ szczegolowo tryb postepowania przetargowego, warunki
udzielania zamowien, zawierania umoéw oraz odbioru $wiad-
czen. ‘

L]

§ 39. Wrykonanie rozporzadzenia porucza sie Prezesowi

; “dzy jednostkami gospodarki uspolecznionej, X Rady Ministréw oraz wszystkim ministrom,
159
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; ?90!.11@

z dnia 17 czerwca 1963 r. -~

ek

e

w sprawue przyjqaa przez Ugande i Jama}kg Konstytucji Swiatowej Organizac]i Zdrowia, podpasanej w anym Jorku
dnia 22 lipca 1946 r.

: e \ &
Podaje sie niniejszym do wiadomosci, ze zgodnie z art. 79
ht b} Konstytucji Swiatowej Organizacji Zdrowia, podpisa-

', nej' w Nowym Jorku dnia 22 lipca 1946 r. (Dz. U, z.1948 1

Nr 61, poz. 477) zostala pr?yjeta ‘powyzsza Konstylucja przez
Ugande dnia 7 marca- 1963 1. i przez Jamajke dnia 21 mar-
ca 1963 r. ( : N

“V

* Minister Spraw Zagrar’liczn-y;ch: w z, J. Winiewicz
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OSWIADCZENIE RZADOWE

~ z dnia 17 czerwca 1963 r.

-

' :" w spraw:e przystqplenia Japonii do Konwencji dolyczacej przywilejow i immunitetéw Narodéw Zjednoczonych

z dnia 13 lutego 1946 r.

Podaje sie niniejszym do wiadomosci, ze zgodnie-z para-
- grafem 32 Konwencji dotyczaeej przywilejow i immunitetow
‘Narodéw Zjednoczonych, LathPl'dZOIle_] przez Zgromadzenie
‘Naredow Z}ednoc?onych dnia 13 lutego 1946 r.

(Dz. U, z 1948 r. Nr 39, poz. 286) Rzad Japoml zglosil dnia
18 kwietnia 1963 I. swoje przystgpienie do powyiszej K)n-
wenc ji.

Minister Spraw Zagranicznych: w z. J. Winiewicz -
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z énia 21 czerwca 1963 r. #

- detyczace ratyfikacji przez Luksemburg Konwencji o uregulowaniu pewnych kelizji ustaw w przedmiocie  weksli fraso-
wanych-i wlasmych wraz z Protokolem, Konwencji w sprawie jednolilej ustawy o: wekslach trasowanych i wlasnych wraz
z Pratokolem oraz Konwencji dotyczacej oplaly stemplowej w przedmiocie weksli trasowanych i wlasnych wraz z Proto-

kolem, podpisanyth w Genewie dnia 7 czerwca 1930 r,

' Podaje sie miniejszym do wiadomosci, ze dnia 5 marca

/71963 r. Rzad Luksemburga zlozyt Sekrelarzowi Generalnemu

Organizacji Narodow Zjednoczonych dokument ratyfikacyjny
Konwencji o urequlowaniu pewnych kolizji ustaw w przed-
miocie weksli_trasowanych i wlasnych wraz z Protokotem

Dz, U. z 1937 r. Nr 26, poz. 177), Konwencji w sprawie jed-

; r_lohle} uslawy o wekslach trasowanych i wlasnych wraz

" .z Protokolem (Dz. U. z 1937 r. Nr 26, poz. 175) oraz Konwen-

1930 1.

o wekslach trasowanych.i wlasnvch wraz z Protokolem Rzad

. cji dotyczacej oplaly stemplowej w przedmiocie weksli tra-
sowanych i wlasnych wraz z Protokclem (Dz. U. z 1937 r..

Nr 26, poz. 179), podpisanych. w Genewie dnia 7 czerwca

Ratyfikujac: Konwencp w- sprawie 19dnohtc; ustawv

Luksemburga uczynil, zgodnie z jej art. 1, zastrzeienie ko-

rzystania z uprawnien przewidzianych w art. 1, 4, 11, 12, 13,
15, 16, 18, 19 i 20 Zalgcznika 1T do .tej Konwencii.

Jednoczesnie podaje sie do wiadomosci, Ze nota zednia
13 maja 1963 r. Rzad Austrii poinformowal Sekretarza Gene-
ralpego ONZ, iz w oparciu o postanowienia art. ‘1 ustep 3
Konwencji w sprawie jednolitej ustawy o wekslach trasowa-
nvch i wlasnych wraz z Protokotem (Dz. U, z 1957 r. Nr 26,
poz. 175) .czyni zasirzezenie zawarte w art. 18 Zalgcznika II
do powyiZssej Konwencji, ze ,nieklore dni-powszednie bedg
przyrownane. do ustawowych dni swiatecznych pod wzgledem
przedstawienia do przyjecia Iub do zaplacenia i wszystkich
innych czynnosci, dotyczacych weksla trasowanego'.

Minister Spraw Zagranicznych: w z. J. Winiewicz




